
Reports to the People

ASSEMBLYMAN / ASAMBLEÍSTA

EDWARD GIBBS
Informa al Pueblo

Investing in Our Youth / Invirtiendo en Nuestra Juventud
Supporting students, families, and future leaders across East Harlem, Randall’s Island, and parts of the Upper East Side and Central Harlem.

Apoyando a estudiantes, familias y futuros líderes en East Harlem, Randall’s Island, y partes del Upper East Side y Central Harlem.

A Message from  
Assemblyman Gibbs

Un Mensaje del  
Asambleísta Gibbs

When we invest in young people, we in-
vest in the future of our community. I 
want every child in the 68th Assembly 
District to feel seen, supported, and en-
couraged — at school, at home, and in 
every space where they are growing into 
their potential.
Cuando invertimos en los jóvenes, in-
vertimos en el futuro de nuestra comu-
nidad. Quiero que cada joven en el Dis-
trito 68 de la Asamblea se sienta visto, 
respaldado y alentado —en la escuela, 
en casa y en cada espacio donde desa-
rrolla su potencial.
That means showing up, listening, and 
helping create real opportunities for 
learning, leadership, and stability. Our 
young people deserve to know their fu-
ture matters, and I will keep working to 
help them thrive. With warm regards.
Eso significa estar presente, escuchar 
y ayudar a crear oportunidades reales 
de aprendizaje, liderazgo y estabilidad. 
Nuestra juventud merece saber que su 
futuro importa, y seguiré trabajando 
para que pueda salir adelante. Con mu-
cho aprecio.

Assemblyman / Asambleísta  
Edward Gibbs

Youth Empowerment  
Empoderamiento Juvenil

Schools, opportunity, 
leadership, and family 

support.
Escuelas, oportunidades, 
liderazgo y apoyo para las 

familias.

Youth Meetings and School Visits 
Reuniones con los Jóvenes y Visitas Escolares

Youth empowerment starts with listening. Assemblyman Gibbs meets 
directly with students and youth groups, visits schools in the district, 
welcomes young people to Albany, and makes space for conversations about 
leadership, education, and opportunity.
El empoderamiento juvenil comienza con escuchar. El asambleísta Gibbs se 
reúne directamente con estudiantes y grupos juveniles, visita escuelas en el 
distrito, recibe a jóvenes en Albany y abre espacio para conversaciones sobre 
liderazgo, educación y oportunidades.

Assemblyman Gibbs speaks with students 
at Our Lady Queen of Angels School.
El asambleísta Gibbs conversa con 
estudiantes de la Escuela Our Lady Queen 
of Angels.

Assemblyman 
Gibbs congratulates 

fifth graders at PS 
102 during their 

graduation.
El asambleísta 

Gibbs felicita a los 
estudiantes de quinto 

grado de la PS 102 
durante su graduación.
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Investing in Our Youth
Invirtiendo en Nuestra Juventud

Supporting students, families, and future leaders 
across East Harlem, Randall’s Island, and parts of the 

Upper East Side and Central Harlem.
Apoyando a estudiantes, familias y futuros líderes en 

East Harlem, Randall’s Island, y partes del Upper East 
Side y Central Harlem.

School Funding Secured: More Than $2 Million
Financiamiento Escolar Asegurado: Más de $2 Millones

Assemblyman Gibbs has helped secure more than $2 million in support for schools in the district, including major 
capital improvements and operational support in the 2025-2026 state budget.
El asambleísta Gibbs ha ayudado a asegurar más de $2 millones en apoyo para las escuelas en el distrito, incluyendo 
mejoras de capital importantes y respaldo operativo en el presupuesto estatal 2025-2026.

  Funding List 

$350,000 to replace the A/C and safety equipment in the gym at PS/MS 007 Samuel Stern School
$255,000 to upgrade technology at PS 171 Patrick Henry Preparatory
$250,000 for lunchroom upgrades, including a new A/C unit, at PS/MS 57 James Weldon Johnson School
$250,000 to replace the A/C and safety equipment in the gym at PS/MS 206 José Celso Barbosa School
$125,000 for a hybrid learning lab at CUNY John Jay College

  Lista de Financiamiento

$350,000 para reemplazar el acondicionador de aire y el equipo de seguridad en el gimnasio de la PS/MS 007 
Samuel Stern School
$255,000 para actualizar la tecnología en la Escuela Preparatoria PS 171 Patrick Henry Preparatory
$250,000 para actualizar el comedor, incluyendo una nueva unidad de acondicionador de aire en la PS/MS 57 James 
Weldon Johnson School
$250,000 para reemplazar el acondicionador de aire y el equipo de seguridad en el gimnasio de la PS/MS 206 José 
Celso Barbosa School
$125,000 para un laboratorio de enseñanza híbrida en el CUNY John Jay College

  Operational Support Note

Over $500,000* in operational support given directly to schools, school partners, and school-based health clinics 
in the district including PS 96 Joseph Lanzetta School, PS 149 Sojourner Truth School, PS 37 River East Elementary 
School, PS 155 The William Paca School, Mosaic Preparatory Academy, the American Debate League, Chess-In-The-
Schools, and many others serving students in and around the district.
*Funding secured in NYS Budgets 2022-2025

  Lista de Apoyo Operativo 

Más de $500,000* en apoyo operativo entregado directamente a las escuelas, a los socios escolares y a las clínicas 
de salud escolares en el distrito, incluyendo las Escuelas PS 96 Joseph Lanzetta, PS 149 Sojourner Truth, PS 37 River 
East Elementary, PS 155 William Paca, Mosaic Preparatory Academy, American Debate League, Chess-In-The-Schools, 
y muchas otras que sirven a los estudiantes en y alrededor del distrito.
*Financiamiento asegurado en los Presupuestos Estatales de Nueva York 2022-2025
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Assemblyman Gibbs visits students at Democracy Prep 
Harlem Elementary.
El asambleísta Gibbs visita a estudiantes de la Escuela 
Democracy Prep Harlem Elementary.

Supporting Families Year-Round
Apoyando a las Familias Durante Todo el Año

Empowering young people also means supporting the families who care 
for them. Assemblyman Gibbs has held an annual holiday toy drive for 
over a decade, and back-to-school backpack giveaways over the last few 
years have helped provide supplies to thousands of students over time.
Empoderar a la juventud también significa apoyar a las familias que la 
acompañan. Por más de una década, el asambleísta Gibbs ha realizado 
una colecta anual de juguetes navideños, y en los últimos años, ha tenido 
las entregas de mochilas para el regreso a clases, que han ayudado con el 
transcurso del tiempo a proveerles útiles a miles de estudiantes.
These events also show families that their community and their govern-
ment are here for them.
Estos eventos también les demuestran a las familias que su comunidad y 
su gobierno están presentes para apoyarlas.

Opportunity, Advocacy, and Support / Oportunidad, Defensa y Apoyo

Youth Advocacy
Defensa Juvenil

Youth empowerment also means stand-
ing up for young people beyond the class-
room. Assemblyman Gibbs believes young 
people deserve dignity, opportunity, safe-
ty, and fairness — and that they should be 
included in the conversations that shape 
their future.
El empoderamiento juvenil también sig-
nifica defender a los jóvenes más allá 
del salón de clases. El asambleísta Gibbs 
cree que la juventud merece dignidad, 
oportunidades, seguridad y trato justo 
—y que debe ser parte de las conversa-
ciones que moldean su futuro.

Children and families at the Assemblyman’s annual district office trick-or-treat event.
Niños y familias en el evento anual de pedir dulces en la oficina de distrito del Asambleísta.

Workforce Development and Pathways to Opportunity
Desarrollo de la Fuerza Laboral y Vías para Oportunidades

Youth empowerment also means building pathways forward. Through organizations like Youth Action Youth Build, STRIVE 
Learning, Road to Rebound, and the Center for Employment Opportunities, young people and families can connect to 
mentorship, training, stability, and the support needed to move ahead.
El empoderamiento juvenil también significa abrir caminos hacia adelante. A través de organizaciones como Youth Action 
Youth Build, STRIVE Learning, Road to Rebound y el Centro para Oportunidades Laborales, los jóvenes y las familias pueden 
conectarse con orientación, capacitación, estabilidad y el apoyo necesario para seguir avanzando.
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Assemblymember Gibbs wants to hear from you! 
¡El asambleísta Gibbs quiere saber de usted!

ASSEMBLYMAN / ASAMBLEÍSTA

EDWARD GIBBS

55 East 115th Street, Ground Floor
New York, NY 10029

District Office / Oficina de Distrito: 55 East 115th Street, Ground Floor • New York, NY 10029 • 212-828-3953
Albany Office / Oficina en Albany: Room 734 Legislative Office Building • Albany, NY 12248 • 518-455-4781

Email / Correo Electrónico: gibbse@nyassembly.gov
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Assemblyman Gibbs 
meets with Youth Action 
Youth Build participants 
in Albany.
El asambleísta Gibbs se 
reúne con participantes 
de Youth Action Youth 
Build en Albany.

Assemblyman Gibbs speaks with students from 
Hudson Lab School during their visit to Albany.
El asambleísta Gibbs conversa con estudiantes de 
la Escuela Hudson Lab durante su visita a Albany.

Follow Us / Sígannos: @AMEddieGibbs
Social Platforms/Plataformas Sociales:   Instagram •  Facebook •    Twitter

Assemblyman Gibbs with young community leaders 
from Manhattan.
El asambleísta Gibbs junto a jóvenes líderes de la 
comunidad de Manhattan.

Families gather for the Assemblyman’s 
Easter Egg Hunt with NYC Health + Hospitals/
Metropolitan.
Familias se reúnen para la Búsqueda de Huevos 
de Pascua del Asambleísta junto a NYC Health + 
Hospitals/Metropolitan.

Opening Doors for Young Leaders
Abriéndoles Puertas a Jóvenes Líderes

Former Communications Director Jack Lobel now serves as Dep-
uty Press Secretary to New York City Council Speaker Julie Menin.
El exdirector de comunicaciones Jack Lobel ahora se desempeña 
como Secretario de Prensa Interino de la presidenta del Concejo 
Municipal de la Ciudad de Nueva York, Julie Menin.

Opportunity, Advocacy, and Support / Oportunidad, Defensa y Apoyo (Continued / Continuado)


